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Posédis jvyko 2021-07-23 13 val. TEAMS priemonémis.

Posédzio pirmininkas Laimis Zlabys

Posédzio sekretoré Virginija Paulioniené.

Dalyvavo:

Muitinés departamento (toliau — MD) generalinio direktoriaus 2021 m. birzelio 11 d. jsakymu
Nr. 1B-386 sudarytos darbo grupés nariai: S. Cirtautas, G. Banaityté, J. Dukavi¢ius, R. Kraunaityté,
G. Smaliukas, M. Stravinské, L. Petroniené, T. Eidikas, V. Daugéla, M. Makauskas.

Kviestieji asmenys: D. Zvironas MD generalinis direktorius, J. Miskinis ir V. Paigozinas MD
generalinio direktoriaus pavaduotojai, D. Smalinskas Valstybinés kalbos inspekcijos virSininko
pavaduotojas, D. Zemaitis Valstybinés kalbos inspekcijos teisininkas, V. Raginis Kauno TM
direktoriaus pavaduotojas, T. Banelis MISC direktorius, E. Silanskiené Vilniaus TM direktoriaus
pavaduotoja, N. Motiejinaité MD Muitinés procediiry skyriaus vedéja, A. Buikiené MD Muitinés
procediiry skyriaus vyr. specialisté, S. Avizienis MD Muity politikos skyriaus vedéjas, M.
KrikS¢ionaitis Muitinés informacijos skyriaus vedéjas, V. Volungevicius MD Komunikacijos
skyriaus vedéjas, A. Grinevicitité Muitinés informacijos skyriaus vyresnioji pataréja, S. Papiliauskas
Muitinés informacijos skyriaus vyr. specialistas, H. Ruk§énien¢ Komunikacijos skyriaus patar¢ja, V.
Guobyté Muitinés departamento Muitinio jvertinimo skyriaus vedéja, J. MikSiené Muitinio
V. Mickiené MD Tarify skyriaus vedéja, R. Okaité Vilniaus TM Oro uosto posto virSininké, D.
Zemguliené MD administratoré referenté, V. Zvikas DHL Lietuva UAB atstovas, D. Jankauskaite,
M. Miseikiené, S. Razmus UAB ,,Omniva“ atstovai, P. Banys UAB ,,DPD* atstovas, T. Drunga, M.
Sirutavi¢ius, M. Kalinauskas, V. KerSpyla, S. Ramanauskiené AB Lietuvos pasto atstovai, A.
Sabaliauskas UAB Trevio atstovas.

DARBOTVARKE:

1. Aptarti galimybes leisti siunty vezéjams teikiamose muitinés deklaracijose deklaruoti
prekiy apraSymus originalia kalba (angly kalba), nurodyta komerciniuose dokumentuose, neverciant
1 valstybine kalba.

2. Einamieji klausimai.

SVARSTYTA. Aptarti galimybes leisti siunty vezéjams teikiamose muitinés deklaracijose
deklaruoti prekiy apra§ymus originalia kalba, nurodyta komerciniuose dokumentuose, neverciant j
valstybing kalba.

L. Zlabys susitikimo pradZioje dalyviams pristaté sve¢iag Donata Smalinska Valstybinés kalbos
inspekcijos virSininko pavaduotojg ir pasiiilé dalyviams uzduoti klausimus, susijusius su galimybe
deklaruoti muitinei siuntose esanciy prekiy aprasymus ne valstybine kalba.

N. Motiejunaité trumpai pristaté Siuo metu esancig situacijg ir muitinés reikalavimy, teikti
duomenis valstybine lietuviy kalba, teisinj pagrindg ir papras¢ D. Smalinskg pateikti nuomong dél
galimybés tenkinti verslo atstovy reikalavima leisti siuntose siun¢iamy prekiy apraSymus deklaruoti
ne valstybine lietuviy kalba (dazniausiai angly kalba).

D. Smalinskas priminé Lietuvos Respublikos Konstitucijos 14 straipsnj, kuriame jtvirtintas
lietuviy kalbos statusas ir, kad visi Zingsniai susij¢ su lietuviy kalbos naudojimu vienoje ar kitoje



veiklos srityje turi biiti teisiSkai pagrjsti. Atkreipé démes;j | tai, kad iki jsigaliojimo naujoms siunty
deklaravimo tvarkoms, biitina buvo numatyti ir atlikti darbus susijusius su lietuviy kalbos naudojimu,
deklaruojant muitinei duomenis apie prekes, esancias siuntose. Taip pat atkreipé démesj, kad ne nuo
Valstybinés kalbos inspekcijos ar kitos valstybés institucijos nory priklauso kokia kalba deklaruoti
muitinei prekes ir pabrézé, kad Valstybinés kalbos jstatyme suformuluotas reikalavimas visoms
Lietuvos Respublikoje veikian¢ioms institucijoms, jstaigoms ir organizacijoms dokumentus tvarkyti
valstybine lietuviy kalba. Norédamas labiau suprasti aptariamg problema, svecias paprasé informuoti
apie deklaravimo apimtis.

N. Motiejuinaité¢ atsakydama j Valstybinés kalbos inspekcijos atstovo klausimg pateike
informacijg apie jforminamy siunty apimtis ir atkreipé démesj j prekés aprasymo svarbg, norint
teisingai apskaiCiuoti importo mokescius bei taikyti draudimus ir apribojimus prekéms. Taip pat
informavo, kad muitinei prekés deklaruojamos pagal prekiy nomenklattira, kurioje prekiy aprasymai
yra pateikti ir lictuviy klaba. Pateiké pavyzdziy apie deklaruojamy prekiy apraSyma ir jame esanciy
simboliy skaiciy.

L. Petroniené pateiké nuomone, kad prekés identifikuojamos ne pagal prekés aprasyma, o pagal
SesSiy zenkly prekés koda, kuris yra privalomas deklaruojant mazos vertés siuntas ir kad Pasaulio
muitiniy organizacijos Salys narés yra sutarusios prekiy apraSymams naudoti tg kalba, dazniausiai
angly, kuria yra iSrasSyti siuntas lydintys dokumentai. DHL atstové atkreipé démesj, kad tos Salys
(pvz. Estija), kurios netaiko tokiy griezty reikalavimy valstybinés kalbos naudojimui kaip Lietuva,
leidZia siuntose esanciy prekiy apraSymus deklaruoti ta kalba, kuria iSraSyti lydintys dokumentai,
dazniausiai angly kalba ir tai sumazina nastg verslui.

M. Stravinske, pritardama DHL atstovés pateiktai informacijai ir nuomonei, informavo, kad,
taikant specialig nuotolinés prekybos apmokestinimo schemg (I0SS), veZéjas turi pareiga deklaruoti
siuntas muitinei ir kad prekiy apraS§ymy vertimas j valstybing kalba yra papildoma nasta verslui.

V. Mickiené akcentavo tikslaus prekiy apraSymo svarbg ir kad ne visais atvejais vien tik i§ kodo
imanoma identifikuoti prekes, kadangi yra tokiy KN pozicijy, kai prekés aprasSymas yra , kiti...*, todél
esant tokiems atvejams, tam tikry muitinei pavesty funkcijy vykdymas bus nejmanomas.

D. Smalinskas atkreipé dalyviy démesj, jog Valstybinés kalbos inspekcijos tikslas, saugant
lietuviy kalba, néra sukurti tokias sglygas ir padaryti taip, kad veiklos vykdymas biity kuo sunkesnis.
Kad kuo labiau jsigilinty i problema, verslo atstovams buvo pateiktas klausimas, kiek sutrumpéty
siuntos pristatymo klientui, jeigu nebuity reikalavimo muitinei deklaruoti prekiy apraSymus valstybine
kalba.

L. Petroniené ir M. Stravinské apibuidino situacijg, kaip prekés i§ operatoriy sistemy
automatiSkai bty deklaruojamos i muitinés sistemas, jeigu nereikéty prekiy apraSymy versti |
valstybine kalbg. Atkreiptas démesys, kad verslas praso leisti neversti prekiy apraSymy tik tokiais
atvejais, kai yra deklaruojamos mazavertés siuntos. Verslo atstovés paminéjo atvejus, kai tiek VMI
tiek Lietuvos muitiné priima dokumentus nagrinéjimui ir leidzia deklaruoti (teikiant Zodines
deklaracijas) prekes ne valstybine kalba. ISsakyta nuomoné, kad kai prekiy deklaravimo procese
dalyvauja praktiskai tik sistemos, muitiné galéty leisti deklaruoti prekiy apraSymus nurodytus
lydin¢iuose dokumentuose, kadangi vertimai padaryti techninémis priemonémis (Google translate)
buna nekorektiski ir tai yra didesnis nusikaltimas valstybinei kalbai, nei leidimas deklaruoti siuntas
originalia dokumentuose nurodyta kalba (daZniausiai angly kalba). Atkreipé démes;j  poreikj biiti
lankstesniems Siuolaikinéje rinkoje.

S. Avizienis, reaguodamas j M. Stravinskés pasisakyma dél galimybes, deklaruojant prekes
Zodziu, naudoti muitinés pareiglinui ir asmeniui priimting kalba, patikslino, kad ZodZiu deklaruoti
prekes gali ir kitos valstybés asmuo, todél yra teisiskai reglamentuotas prekiy deklaravimas ZodZiu
ne valstybine kalba. Primindamas Valstybinés kalbos jstatymo 4 str. nuostatas, pasiiilé atskirti norus
ir pareigas, kurios yra teisiskai reglamentuotos. Vienas i§ pagrindiniy reikalavimy asmenims,
deklaruojantiems duomenis muitinei, yra teisingy ir i§samiy duomeny deklaravimas muitinei ir
atsakomybe uz nekorektisky duomeny pateikimg. Vienintelis palengvinimas deklaruojant mazavertes
siuntas muitinei tai yra reikalaujama pateikti maziau duomeny. Pazyme¢jo, kad i§ turimy muitingje
duomeny galima teigti, kad deklarantai iki liepos 1 d. nepasiruosé tinkamai vykdyti savo pareigas,

t. y., tinkamai deklaruoti prekiy apraSymus valstybine kalba. Muitinés atstovas pateiké pristatyma,
irodantj nekorektiSky duomeny deklaravimg muitinei. Pasiiil¢ deklarantams imtis priemoniy, kurios



uztikrinty kokybiska muitinés deklaracijy parengima ir kad teikiamy muitinei duomeny kokybé biity
uztikrinta. S. Avizienio nuomone Muitinés departamentas turéty rastu informuoti deklarantus apie
nekokybiskai parengtas muitinés deklaracijas, pareikalauti pateikti (pristatyti) priemones, kuriy bus
imtasi, kad uztikrinty kokybiska muitinés deklaracijy parengimag ir priminti dél galimybés taikyti
veiksmingas teisines priemones.

J. Dukavicius pritardamas V. Mickienés ir S. AviZienio pateiktai informacijai apie prekeés
aprasymo svarbg, atkreipé verslo atstovy démesj, kad KN SeSiy zenkly prekés kodas ir prekiy
aprasymas yra tiesiogiai susij¢ ne fiskaline funkcija, bet su apribojimy ir draudimy taikymu.

T. Eidikas ir T. Drunga iSreiSké vieningg nuomong dél prekiy, esanciy mazavertése siuntose,
galimybés deklaruoti apraSymus angly kalba, ko pasékoje iSvengtume nekorektiSky duomeny
pateikimo muitinei, o i§ angly kalba pateikto apraSymo muitiné tikrai turéty galimybe identifikuoti
prekes ir uztikrinti muitinés kontrole.

V. Guobyté, papildydama muitinés atstovy pasisakymus, priminé koks prekiy apraSymas yra
svarbus, uztikrinant prekiy muitinés vertés nustatyma, taikant antrinius muitinio jvertinimo metodus
ir vykdant prekiy muitinés vertés kontrole.

M. Kriksc¢ionaitis atkreipé Lietuvos pasSto atstovés démesj, kad muitiné priima dokumentus
nagrin¢jimui ne valstybine kalba, kol deklarantas sutinka su muitinés sprendimu. Jeigu muitinés
sprendimas apskundziamas, deklarantai privalo pateikti visy dokumentus vertimus j valstybine kalba.

T. Drunga atkreipé démesj, jog apie 80 proc. smulkiy siunty jsigyjama taikant specialia
nuotolinés prekybos apmokestinimo schemg (IOSS), kurios pagrindinis tikslas uZtikrinti greitg
atsiskaitymg ir PVM sumokéjimg Europos Sajungos mastu.

D. Zvironas akcentavo prekiy aprasymo aktualuma visais muitinés egzistavimo laikais ir kad
Sios dienos susitikimo tikslas pirmiausiai yra valstybinés kalbos naudojimo galimybés, deklaruojant
smulkias siuntas muitinei ir iSreiské viltj, kad Sios dienos diskusija tesis ateityje ir kreipési |
Valstybinés kalbos inspekcijos atstovus nuomongs ir patarimo, kuria kryptimi turéty testis pradéta
diskusija.

D. Smalinskas pataré visy nesutarimy tarp verslo ir muitinés Saltiniu nelaikyti kalbos ir tikrai
suprantantis kalbos svarba muitinés veikloje. Svecias jZvelgé darbo organizavimo trikumus, 0 ne
vien tik valstybinés kalbos naudojimo problemas. Valstybinés kalbos inspekcijos atstovas pasiiilé
nenueiti lengviausiu keliu atsisakant valstybinés kalbos naudojimo, deklaruojant smulkias siuntas ir
pasitlé verslo atstovams kirybiSkai spresti prekiy apra§ymy vertimo organizavimg. Susitikimo
dalyvius patikino, kad Valstybinés kalbos jstatyme tikrai nebus padaryta iSimtis Lietuvos muitinei
leisti tvarkyti dokumentus ne valstybine kalba. Pasiiilé ieSkoti galimybiy organizuoti kokybiskus
prekiy apraSymy vertimus.

D. Zvironas padékojo svetiui ir iSreiske viltj, kad su Valstybinés kalbos inspekcijos
specialistais bus galima rasti kompromisinj sprendima, nepazeidZiant teisiniy reikalavimy.

S. Avizienis pakomentuodamas pasto atstovy pasisakyma, kad muitinei neturéty biti sunku
identifikuoti prekes pagal KN sesiy zenkly koda, kadangi internetinéje erdvéje galima rasti iSsamius
prekiy apraSymus ir prekiy vaizdus, patikino, kad tai padaryti muitinei biity nesunku, ta¢iau $i pareiga
yra deklaranty. Atkreiptas démesys, kad muitinés pareiga uZtikrinti teisingg prekiy deklaravima
nepriklausomai nuo siuntos vertés ir kad muitiné neturi teisinio pagrindo diferencijuoti deklaranty,
pagal deklaruojamy siunty verte, t. y. visas siuntas deklaranto pareiga deklaruoti korektiSkai ir
teisingai.

L. Zlabys pasiteiravo Valstybinés kalbos inspekcijos atstovo ar yra zinomas Europos Sajungos
mastu tinkamas nemokamas vertimo jrankis.

D. Smalinskas patikino, kad atsiys nuoroda j L. Zlabio e. pasta.

L. Zlabys padékojo Valstybinés kalbos inspekcijos atstovui.

N. Motiejiinaité pakomentavo kaip sprendziamos problemos, susijusios su Zinu¢iy gavimu.
Ivardijo pasitaikancias deklaravimo klaidas (nurodytas prekiy kodas, kurio néra KN, verté nurodoma
0 Eur, neteisingai naudojami procediiry kodai ir kt.) ir atkreipé dalyviy démesj, kad pakartotinai
duomenys muitinei turi buti teikiami pataisyti.



L. Petroniené atkreipé démesj, kad dél IOSS numerio nurodymo ant popieriniy dokumenty gali
kilti apgaulés ir iSreiské nuomoneg, kad Sis kodas (numeris) turéty biiti nurodomas tik ant elektroniniy
dokumenty.

N. Motiejiinaité pritar¢ DHL atstovés nuomonei.

V. Mickiené pasiteiravo verslo atstovy kaip sekasi spresti problema dél svorio nurodymo prie
kiekvienos siuntoje esancios prekés, kadangi tai yra svarbi informacija muitinei.

L. Pertoniené¢ informavo, kad klausimas atviras, kol kas nepavyko iSspresti.

L. Zlabys pateiké statistinius duomenis apie jformintas siuntas muitinéje. Aptartos Kito
susitikimo galimybés. Pritarta generalinio direktoriaus pasitilymui organizuoti susitikimus kiekvieng
penktadien;.

NUTARTA. Rezervuoti laikg sekanc¢iam galimam susitikimui (jei to prireikty) 2021 m. liepos
30 d. 13:00 val. ir numatyti reguliary (planinj) susitikimg 2021 m. rugpjacio 6 d. 13:00 val.

Posédzio pabaigoje buvo uzduoti techninio pobiidzio klausimai j kuriuos buvo atsakyta. Buvo
nuspresta kai kuriy techninio pobuidzio klausimy sprendimui yra reikalinga organizuoti atskirus
Darbo grupés susitikimus.

Posédzio pirmininkas Laimis Zlabys

Posédzio sekretore Virginija Paulioniené



